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o VNS 1-1 Caractéristiques générales R200 RECORD

Echafaudage de service a éléments préfabriqués conforme :

* A la norme EN12810-1 classé comme suit :
- Sans recouvrement :échafaudage EN 12810-3N-SWO06/300-H2-A-LA

- Avec recouvrement :échafaudage EN 12810-3N-SW06/300-H2-B-LA
» Aux exigences des décrets du 8 janvier 1965 et 1er septembre 2004
* Aux recommandations CNAMTS R408 du 10 juin 2004

Désignation : Echafaudage EN 12810-3N-SW06/300-H2-A-LA

Classe de charge de service*<—4/J \—v(LA) avec échelle

Sans essais de choc sur planchers (N) (A) sans recouvrement

Classe de largeur 0,6 y largeur y 0,9 m (B) avec recouvrement
Longueur de travée en cm

Classe de hauteur libre H2 u1,90 m =

Code produit : NF 04 M P X 00 24
@ J L N° de lot
Année de fabrication

N° Titulaire COMABI
Référence du site fabricant

Gamme de produit
DOMEE! - Référence a la norme
* Classe échafaudage non recouvert pour configuration de base (sans console, sans

potence, sans accessoires), dans le cadre de la marque NF.

Classe du modéle selon les planchers dont il est équipé
Planchers modulaires Plateaux
Acier Aluminium Mixtes Tout aluminium
RCE R14AC-CS | RCS/RCSP R13A R0O8C RO8A
Trame 1=0,36 m I=0,36 m 1=0,36m | 1=0,36 m 1=0,73 m 1=0,73m
maxi NR R NR R NR R NR R | NR R NR R
3,00m 4 4 4 5 4 5 4 4 3 3 3
2,50 m 5 5 5 5 5 5 5 3 3 3
2,00m 5 5 6 6 6 6 6 6 3 3 3

Ces classes sont définies par 'AFNOR, dans le cadre de la marque NF.
* NR : Non Recouvert.

* R : Recouvert par filets porosité 50%.

» 1 amarrage tous les 12 m2.

* Note de calcul CERTP B957-5-1043/2C.
"Pour se référer a la marque NF, une structure d'échafaudage montée a partir d'un modéle

certifie, ne doit comporter pour les sous-ensembles soumis au marquage que ceux figurant
dans la nomenclature NF du modéle."

En aucun cas les planchers ne doivent supporter des charges supériéures
a celles données sur le panneau indicateur des charges d'exploitation placé

au droit de chacun des accés.
Il est strictement interdit de sauter sur les planchers.




(o VNS 1-2 Caractéristiques techniques

Dimensions :

» Travée standard : 3 m.ou 2,5m. 2m. 1,5 m. Largeur : 0,80 m.
» Hauteur standard : 24 m hauteur plancher.

» Charge par plateau : Voir tableau page 4.

Matiére :
« Structure Aluminium.

Ancrages :
« Voir chapitre [fi] : Modes d'amarrages

Descente de charge :
» Voir pages 6 a 13.

Configuration calculées :
» Voir pages 7 a 13.

On considére un échafaudage équipé de planchers a tous les niveaux d'une hauteur maxi

de 24 m avec un niveau de plancher chargé a 100 % et un niveau de plancher charge a
50 % (sous réserve de ne pas dépasser la charge admissible de la structure).

(o VLRI 1-3 Piéces porteuses

Piéces porteuses :

» Socles réglables.

* Planchers alu/bois - RO8C-R08CT.

» Cadres - R3A-R4A.

» Plancher acier - RCE 300.

« Cadres ouverts 1,20 m.

» Garde-corps - GCMS 300 - GCM 300 - GCS 300A - FUSIO.



(o TNLRIN{S I 1-4 Configurations calculées

Général:
» Dans cette section, les différentes configurations calculées sont représentées
* Note de calcul B957-5-1043/2C et RECORD P220.

faire I'objet d'une note de calcul et de montage particuliére.

/_\ Toutes les configurations non calculées dans cette notice doivent
(consulter le Service Applications de l'usine).

Disposition d'ancrage:

* Les dispositions d'amarrage et les forces d'ancrage sont dépendantes de la configuration
calculée.

» Toutes les configurations de systéme sont valables pour une facade fermée.

» Une facade fermée ne présente pas d'ouvertures.

Vent de service maxi selon EN12810 - EN12811 = 65 km/h
& Vent extréme maxi selon EN12810 - EN12811 =130 km/h

Les différentes configurations calculées.

Configuration de base :

» Cadre vertical 2 m.

» Longueur de travée : 1,5/2,0/2,5/ 3,0 m.

» Masse plancher maxi : 38 kg (soit 2 plateaux acier).

O QPO D

Configuration avec consoles 30/36 :

» Configuration de base.

» Consoles de 0,36 m sur le c6té intérieur (c6té mur) a
tous les niveaux.

» Masse plancher maxi : 38 kg (soit 2 plateaux acier).

| Console

| ——"  30/36

ma.muom-'-‘

Configuration avec consoles 30/36 et consoles 0,80 m :
« Configuration de base. ™ | — Console

e o . cms
» Consoles de 0,36 m sur l'intérieur (c6té mur) a .
tous les niveaux. jambe de
« Consoles de 0,80 m sur I'extérieur et au dernier niveau. force

seulement avec jambe de force acier).
» Masse plancher maxi : 38 kg (soit 2 plateaux acier).

O QO o

F00548



(o VNSRS 1-5 Configurations de montage

Configuration de base définie dans le cadre de la marque NF :

» Devant une facade fermée. » Garde-corps GCM ou lisses ou Securit-up
» Sans auvent de protection. et diagonales.

* Pied fixe. » Sans console.

» Sans recouvrement. » Sans poutre.

Descente de charge @® = Ancrage simple

* Intérieur : 740 daN. M = Ancrage en V (point fixe)

» Extérieure : 770 daN. Ou remplacer tous les ancrages par
Charge de service : des amarrages en ligne (voir page 41).

» Voir tableau page 4 . » 1 amarrage /12mz2.

« 1 file de diagonales / 4 travées.
garde-corps

Coupe A-A A Vue de face /"GCM ou lisse

[ [ 1 [ I [ [T [ [

—
,?04’70 1]
[ [ [T N [ T [ [ Y
= linth 3 = T
plinthe Q\Q@\ =}

[ [ [T [ I [ T [ [ S
cadre R3 A o~
—_— — = —

Xy, 3

N | S | | D~

Q“\\% =
plancher =}

[ [ [ [ T [ 1T [ [ e

L g
plancher =}

[ [ [T [ I [ T [ [ e

- —t
2 * =)
< g8
[ [ [T [ I [ T [ I | S
[ | N
7_‘ & - "I
point %’é’ S T
danomge [T 1T I~ 1T T 11 T 1 &
N @,{b —_—
ancrage << §
\ [ [ [T [ I [ T [ [ &
,?04’70 8

[T [T I~ T I T 1 &

L » —4
— QQ\K\% o
cadre R3 A 3
=t ] [ [ [ I [ 1T [ [ N

— - —t
& . g

T [T I~ T I T 1 &

— 2 i
& §
cadre ouvert 7 A o
F—
A diagonale/ / longeron longeron @
intérieur 2
<200] 800 | 3000 | 3000 | 3000 | 3000 | g




Echafaudage sans recouvrement
Montage avec des garde-corps de sécurité GCMS ou FUSIO

Configuration de base définie dans le cadre de la marque NF :
» Devant une facade fermée.

» Sans recouvrement.

» Garde-corps sécuritée GCMS

Descente de charge @® = Ancrage simple

* Intérieur : 740 daN. M = Ancrage en V (point fixe)

» Extérieure : 840 daN. Ou remplacer tous les ancrages par
Charge de service : des amarrages en ligne (voir page 41).
« Voir tableau page 4 . » 1 amarrage /12mz2.

« 1 file de diagonales / 4 travées.

garde-corps

Coupe A-A Ayl Vue de face /"GCMS
J P
o
[=)
(=)
IN
- ’ : —1
plinthe o
3
cadre R3 A o~
= o —t
o
(=)
(=)
IN
7 -
o
plancher 8_
[aV)
[ _1
o
(=)
plancher =}
[a)
= o 4
g8
N
= = ﬁ.?
point 3£
dancrage S
ancrage 2
\ IN
= L
Q
(=)
IN
— = —4
o
cadre R3 A 3
[a)
— - —t
o
(=)
(=)
IN
\eS ) o
@’\ @’\ =1
& & N
cadre ouvert Ay e
— j‘ / 1 —4
A | diagonale/ longeron \Iongeron intérieur §
<200] Jsoq] |_3000 | 3000 | 3000 | 3000 | g



Configuration avec consoles 30/36 c6té fagade :

» Devant une facade fermée.
» Sans recouvrement.

* Pied fixe.

« Avec consoles 0,36 m.

Descente de charge
* Intérieur : 1420 daN.
» Extérieure : 950 daN.
Charge de service :

- 200daN/m2.

Tous les éléments en trait
interrompus sont a fixer
au montant co6té fagade.

® = Ancrage simple
B = Ancrage en V (point fixe)
Ou remplacer tous les ancrages par

des amarrages en ligne (voir page 41).

» 1 amarrage /12mz2.
« 1 file de diagonales / 2 travées.

garde-corps

Coupe A-A A Vue de face
ALl vuede lact
[ [ 1T [ M [ 1l [ [
™ 2 ©
e < 8
[ [ [T N1 [ M- [ &
§7=< g 3 1
linthe ¥ &,
e T | g
cadre R3 A [ [ [T [ [T [ [T [ [ o
Cam % = —t
e < 8
[ [ [T N T [ - [ &
\an D = —
iarich & s 3
Dancher i [ [T [ [T [ T [ [ b
— 3 —
,?O% <& 3
plancher N 11 | | s | D~
X%; = —e
console 0,36 m Qgﬁ\\ /')%,29 Slg
=]
[ [ [T [ [T [ [T [ [ ~ | S
\en 3 T T
2
point e < § e
d'ancrage ] [ I T [ - [ &
V! o = —
ancrage & < §
\ [ [ [T [ [T [ T [ [ &
- = = —
% < g
[ [ [T N T [ - [ N
‘e = = —
A & Q
S %,
cadre R3 A b= & 3
—— [ [T [ [T [ [T [ [ N
\am SN B -
e <57 g
[ [ [T T [ A~ [ N
\an S = s
D e
y N &
cadre ouvert, ¢ ____| T
— —% Y T —1
A | diagonale/ \diagonale longeron \ longeron
intérieure  intérieur i
sog |_3000 | 3000 3000 | 3000 | 8




Configuration avec consoles 30/36 c6té fagade et consoles 0,80 m coté extérieur

et au dernier niveau :
» Devant une facade fermée.
» Sans recouvrement.

Descente de charge

* Intérieur : 1510 daN.

» Extérieure : 1360 daN.
Charge de service :

- 200daN/m2.

Tous les éléments en trait
interrompus sont a fixer
au montant co6té fagade.

* Pied fixe.
« Avec consoles 0,36 m et consoles 0,80m.

@® = Ancrage simple

MW = Ancrage en V (point fixe)

Ou remplacer tous les ancrages par
des amarrages en ligne (voir page 41).
» 1 amarrage /12mz2.

« 1 file de diagonales / 2 travées.

garde-corps

Coupe A-A Ayl Vue de face
console 0,80 m
[ [ 1T [ M [ 1l [ [
- 2
Sy, Qgﬁe =
[ [ [T N [ M [ S
§7=< . 3 1
plinthe & .% o
<& 7 =]
cadre R3 A [ [ [T [ [T [ [T N1 &
= L —
N "!’04% Q\Q@\\% g
[ [ [T ~ 10 [ - [ N
Sam S % :.
lancher & % 3
Pancel T AT T I~ 1 2
7 2 —t
%y, <& ]
lancher
pancher T O S T O T 1§
Nem S A >
console 0,36 m < Lo § g
[ [ [T [ [T [ [T [ [ & §
\an % o = —4
point L <& S %
dancrage | [ [T T [ M [ b
e 0 = —1
ancrage & Yo §
\ [ [ [T [ [T [ [T [ [ &
L = 1
,?O% &5 3
L
[ [ [T N T [ M [ N
Namm “\\% X O—w
P e S
cadre R3 A =]
— I [ [T [ [T [ [T I N
\am 7 Lo 5% =1
diagonale e &7 §
ggﬂz\lgrg:}” il [ [T [ [T [ A [ PN
T 1 1 ! NS 1 o |
| 1 &7 1 \4170 1 §
diagonale / : 7 ! ! S ! N
cadre ouvert ans e plan) P b0
- j transversal / T T

A, | diagonale/ \diagonale longeron intérieur, \ longeron

bog !

intérieure RCM8
3000 | 3000 | 3000 | 3000 |

F00552
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Configuration avec passage piétons
Passage piétons / configuration de base :

» Devant une facade fermée. * Pied fixe.

» Sans recouvrement. » Avec garde-corps GCM et diagonales.
Descente de charge @® = Ancrage simple

« Intérieur : 1290 daN. M = Ancrage en V (point fixe)

» Extérieure : 450 daN. Ou remplacer tous les ancrages par
Charge de service : des amarrages en ligne (voir page 41).
» 200daN/mz2. » 1 amarrage /12mz2.

« 1 file de diagonales / 4 travées.

Tous les éléments en trait
interrompus sont a fixer
au montant c6té fagade.

garde-corps

Coupe A-A ALl Vue de face
[ [ 1T [ 1l [ 1l [ [
%Q‘\\% ]
[ [ [T [ [T [ [T [ [ 3
— : —t
plinthe /9%/29 g
[ [ [T [ [T [ [T [ [ S
cadre R3 A o~
— o —t
[ [ [T Ty: [ T [ [ §'
o~
= —t
i ,?%/29 3
pancher i [ [T ~ 10 [ T [ [ N
%Q‘\\% 5]
lancher =}
ancher T T~ 1 T O 1 1 &
= > < —t
Y 218
3|8
[ [ [T [ [T [ [T [ [ S| <
= = — ¢
<
point q@“\ § T
dancrage || [ T Il [ Il [ [ &
- = —
ancrage % §
\ [ [ [T 0 [ T [ [ &
— = —
: %Q‘\\ g
tubes et colliers I I T__~1 il I il I I <
| | dansleplan - o
’_‘ transversal &, Sl
cadre R3 A & 3
a1 R S | | | N~
— » —
|| : \4)\04’9 ! : : 8
J . =]
i [ [ I [ [T [ I &
. < "
' ) ! | |
: &Y 0
passage & 9
pigfons e 2
[ [ 1) Za0! [T [ T [ [
A | diagonale longeron -
[fe}
w
<200/ 80000 |_3000 | 3000 | 3000 | 3000 | 8
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Passage piétons / configuration avec consoles 30/36 :
» Devant une facade fermée.
» Sans recouvrement.

Descente de charge
* Intérieur : 1950 daN.
» Extérieure : 490 daN.
Charge de service :

+ 200daN/m2,

Tous les éléments en trait
interrompus sont a fixer
au montant co6té fagade.

Coupe A-A

cadre R3 A

plancher

console 0,36 m

ancrage

« Pied fixe.
« Avec consoles 30/36.

® = Ancrage simple

M = Ancrage en V (point fixe)

Ou remplacer tous les ancrages par
des amarrages en ligne (voir page 41).
« 1 amarrage /12mz2.

« 1 file de diagonales / 2 travées.

garde-corps

passage
piétons

Al Vue deface
[ [ 11 [ 1l [ M [ [
%)
& ,?O% 3
[ [ [T [ T [ [T [ [ S
linthe %, S o |
plinthe. % < 8
[ [ [T [ T [ [T [ [ o
= —
&' % g
T I T I 1T 1 —I~1 &
= —
4’0417 QQ\K\ 8
plancher T I~ T T 1 S
S t
& ,?04"29 3
I et I I | A R~
- —
z &)
U <& § e
[ [ [T [ T [ [T [ [ |8
@ —Th
@ > I
point %CQ. % § I
d'ancrage [ [ [r_-1 T [ [T N N
= = —4
L & 8
[ [ [T NI [ M- I N
Qgﬁ\\% % ]
tubes et colliers I I T il T 1l [ | 2
dans le plan_ P
transversal &, o2 o
cadre R3 A % & §
s | [ [T N0 [ A I N
I A F [ -
il [ [T I [ 21 i o
diagonale /' = > ~ ol i -
dans e plan &,ewg?%@ \C%ge% 5
transversal T Y ORY 2
= == =T T 3
[ [ M T 1 [ 1 o
= T -t
A | \diagonale longeron -
o
|_3000 | 3000 | 3000 | 3000 | 2

EOOSOO
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Passage piétons / configuration avec consoles 30/36 et 0,80 m, 1 console cété

extérieur au dernier niveau :
» Devant une facade fermée.
» Sans recouvrement.

Descente de charge
* Intérieur : 2250 daN.
» Extérieure : 680 daN.
Charge de service :

- 200daN/m2.

interrompus sont a fixer
au montant co6té fagade.

Tous les éléments en trait

* Pied fixe.

» Avec consoles 30/36.

® = Ancrage simple

MW = Ancrage en V (point fixe)

Ou remplacer tous les ancrages par
des amarrages en ligne (voir page 41).
» 1 amarrage /12mz2.

« 1 file de diagonales / 2 travées.

garde-corps

Coupe A-A A Vue de face
ALl vuedelace
[ 1T [ M [ 1l [ [
- T
%Q\\\ 4)04’/29 8
[ [T [ [T [ T [ [ S
Namm 3 5 i 5 T —t
plinthe Y P> g
cadre R3 A [ [T [ [T [ [T [ [ 3
— —t
b Qy. % =
[ [T [ [T [ [T [ [ S
\an S —e
%y <& 8
plencher I | I | e | D~
o~
T 3 —
<<’~°“\\ ,?%’e IS
plancher =}
[ [T [ [T [ 1l [ [ P
X%; T | 5 —t
console 0,36 m Yo Pe S|y
3|8
[ [T [ il [ [T [ [ Dy
 E— N
"B <2 ) :» I
point < e S|z
d'ancrage [ [T~ [T [ [T N1 &
Ve % 5 —
)
ancrage % < §
\ [ [T T [ - [ &
%Q‘\\% % 8
tubes et colliers I il 1 I 1 [ I 2
L | dansleplan - 1
N transversal ,?04% Qg)“\\% 3
cadre R3 A
N I | | e |~
Na | IR L] | e -
1 i \04«/{9 1 1 Q§'§ i 8
i [ il || [ 1 I S
diagonale /' =3 = . —t
dans Ie plan “B_w'gﬁé‘p/\ \C%;.\‘;@%
passage transversal Sy /'sz(z;g 9
pietons Pid. -~ A e XN B
[ |JI/<_JJ__ [ [ 1 o
= ¥ —T
A | \diagonale longeron -
[Tel
w
sodsoo |_3000 | 3000 | 3000 | 3000 | 8
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CHAPITRE 1

1-6 Exemple de montage avec garde-corps

FUSIO.

Principaux composants:

@ GCMS 80 : Garde-corps monobloc
sécurité avec plinthe.

@ R0O8C 3000x730 : Plancher alu/bois
3mx0,73m.

@ Amarrage.

@ R3A : Cadre de 2 m alu.

@ FUSIO 300 : FUSIO 300 garde-corps
Diago.

@ RCE : Plancher acier.

@ GCM 300 : Garde-corps monobloc
(ou 2 lisses RCM6).

RCM12 : Goupille.

@ R1 start'up : Cadre de départen U alu.

Semelle fixe.

@ R 4 A : Cadre asymétrique alu.

Notice de montage.

@ RO8CT 3000x730: Plancher alu/bois a

trappe NF 3mx 0,73 m.

@ RCM 18 : Diagonale a étrier acier.
@ Panneau "Charges d'exploitation”.
@ Madrier.

@ MS 300 : Longeron acier.

A7 PC 300 : Plinthe de 3 m acier.
RCM 180 : Etrier

a pion.

14/52



(o \LRI{ZIN 1-7 Exemple de montage avec garde-corps

GCMS 300.

Principaux composants:

@ GCMS 80 A : Garde-corps monobloc
sécurité alu avec plinthe acier.

@ R0O8C 3000x730 : Plancher alu/bois
3mx0,73m.

@ Amarrage.

@ R3A : Cadre de 2 m alu.

@ GCMS 300 : Garde-corps monobloc
de sécurité.

@ RCE : Plancher acier.

@ GCM 300 : Garde-corps monobloc acier
(ou 2 lisses RCM6).

RCM12 : Goupille.

@ Start'up : Cadre de départ en U alu.

Semelle fixe.

@ R 4 A : Cadre asymétrique alu.

15/52

@ RO8CT 3000x730 : Plancher alu/bois &
trappe NF 3 mx 0,73 m.

@ RCM 18 : Diagonale a étrier acier.

Panneau "Charges d'exploitation”.

@ Madrier.

MS 300 : Longeron acier.

A7) RCM 180 : Etrier a pion.

Notice de montage.

AV

2y




(o \LRI{ZIN 1-8 Exemple de montage avec garde-corps

SECURIT'UP.

Principaux composants: @ RO8CT 3000x730: Plancher alu/bois a
@ RCM 78 : Lisse d'extrémité. trappe NF 3mx 0,73 m.

sécurité alu avec plinthe acier. RCM 18 : Diagonale a étrier acier.
@ R0O8C 3000x730 : Plancher alu/bois @ Panneau "Charges d'exploitation”.

3mx0,73m. Garde-corps monobloc ou lisse.
@ Amarrage en "V". @ Madrier.
@ R3A: Cadre de 2 m. MS 300 : Longeron acier.
@ GCMS : Garde-corps sécurit'up 300 RCM 180 : Etrier

alu. a pion.
@ RCE : Plancher acier. @ Notice de montage.

@ PC 80 : Plinthe acier 1g0,80 m.
RCM 12 : Goupille.

@ RCM 6 : Lisse 3 m acier (ou GCM 300).
Start'up : Cadre de départ en U alu.

@ Semelle fixe.

@ R 4 A : Cadre asymétrique alu.
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(o VLRI 1-9 Exemple de montage avec garde-corps
monoblocs ou lisses.

Principaux composants: RO8CT 3000x730 : Plancher alu/bois a

@ RCM 78 : Lisse d'extréemité. trappe NF 3mx 0,73 m.

@ R0O8C 3000x730 : Plancher alu/bois @ RCM 18 : Diagonale a étrier acier.
3mx0,73m. Panneau "Charges d'exploitation”.

@ Amarrage en "V". @ Madrier.

@ R3A : Cadre de 2 m alu. MS 300 : Longeron acier.

@ RCE : Plancher acier. Garde-corps provisoire pour montage

@ PC 80 : Plinthe acier Ig 0,80 m. en sécurité alu.

@ PC 300 : Plinthe acier Ig 3,00 m. @ RCM 180 : Etrier

RCM 12 : Goupille. a pion.

@ RCM 6 : Lisse 3 m acier (ou GCM 300). @ Notice de montage.

Start'up : Cadre de départ en U alu.

@ Semelle fixe.

@ R 4 A : Cadre asymétrique alu.

@ RCM 300 : Garde-corps monobloc
(ou lisse) acier.
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(o VMRS 2-1 Liste de piéces détachées pour montage

avec garde-corps FUSIO

Désignation

» Garde-corps monobloc sécurité GCMS 80 Alu
» Plancher alu/bois sans trappe R0O8C 3000 x 730
» Cadre R3 Alu

» Garde-corps monobloc GCM 300 Acier

* Plancher acier

» Garde-corps monobloc sécurité FUSIO 300

» Goupille

« Start'up cadre de départ en U Alu

» Socle de départ

» Cadre asymétrique R4 Alu

» Plancher alu/bois a trappe R0O8CT 3000 x 730
» Diagonale a étrier Acier

* Plinthe acier 3 m

« Etrier a pion

Dimensions

0,80 m
3mx0,73m
2mx 0,80 m
3m
3mx0,36 m
3m

12
1,20mx 0,80 m
0,50 m
2mx 0,80 m
3mx0,73m
3,60m
3mx0,15m

Poids

(kg)
6,8
22,1
185
13

19

14,1
0,2

)

11

11
239
52

)

0,5

)

Code

4704009
4010320
4702010
4404002
4010001
4004031
80450

4702013
4401002
4702011
4010335
4005005
4010201
15104

CHAPITRE 2

2-2 Liste de piéces détachées pour montage

avec garde-corps GCM 300

Désignation

» Garde-corps monobloc sécurité GCMS 80 Alu

» Plancher alu/bois sans trappe R0O8C 3000 x 730
» Cadre R3 Alu

» Garde-corps monobloc GCM 300 Acier

* Plancher acier

» Garde-corps monobloc sécurité GCMS 300 acier
» Goupille

« Start'up cadre de départ en U Alu

» Socle de départ

» Cadre asymétrique R4 Alu

» Plancher alu/bois a trappe RO8CT 3000 x 730

» Diagonale a étrier Acier

« Etrier a pion

Dimensions

0,80 m
3mx0,73m
2mx 0,80 m
3m
3mx0,36 m
3m

12
1,20mx 0,80 m
0,50 m
2mx 0,80 m
3mx0,73m
3,60m

Poids

(kg)
6,8
22,1
13,6
13
19
19
0,2

3

11

11
239
52

)

0,5

)

Code

4704009
4010320
4702010
4404002
4010001
4004001
80450

4702013
4401002
4702011
4010335
4005005
15104
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CHAPITRE 2

2-3 Liste de piéces détachées pour montage

avec garde-corps sécurit'up

Désignation

* Lisse d'extrémité acier

» Plancher alu/bois sans trappe R0O8C 3000 x 730
* Plinthe d'extrémité acier

» Cadre R3 Alu

» Garde-corps monobloc GCM 300 Acier

* Plancher acier

» Garde-corps monobloc sécurité GCMS 300 acier
» Goupille

« Start'up cadre de départ en U Alu

» Socle de départ

» Cadre asymétrique R4 Alu

* Plancher alu/bois a trappe R0O8CT 3000 x 730

» Diagonale a étrier Acier

« Etrier a pion

Dimensions

0,80 m
3mx0,73m
0,80mx0,15m
2mx 0,80 m
3m

3mx0,36 m
3m

12

1,20mx 0,80 m
0,50 m

2mx 0,80 m
3mx0,73m
3,60m

Poids

(kg)
1,4
22,1
13
13,5
13
19
19
0,2

)

11

11
239
52

)

0,5

)

Code

10550

4010320
4010208
4702010
4404002
4010001
4004003
80450

4702013
4401002
4702011
4010335
4005005
15104

(o VLRI 2-4 Liste de piéces détachées pour montage

avec garde-corps GCM ou lisses

Désignation

* Lisse d'extrémité acier

» Plancher alu/bois sans trappe R0O8C 3000 x 730
* Plinthe d'extrémité acier

» Cadre R3 Alu

» Garde-corps monobloc GCM 300 Acier

* Plancher acier

* Plinte acier 3 m

* Lisse RCM6

» Goupille

« Start'up cadre de départ en U Alu

» Socle de départ

» Cadre asymétrique R4 Alu

» Plancher alu/bois a trappe RO8CT 3000 x 730
» Diagonale a étrier Acier

*+ GCMS de montage non permanent

« Etrier a pion

Dimensions

0,80 m
3mx0,73m
0,80mx0,175m
2mx 0,80 m
3m

3mx0,36 m
3mx0,15m
3m

12

1,20mx 0,80 m
0,50 m

2mx 0,80 m
3mx0,73m
3,60m
3mx152m

Poids

(kg)
1,4
22,1
1,3
13,5
13

19

5,1

)

0,2

)

11

11
239
52

)

0,5

)

Code

10550

4010320
4010208
4702010
4404002
4010001
4010201
10520

80450

4702013
4401002
4702011
4010335
4005005
4004010
15104
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(o TN LR IS 3-1 Consignes d'implantation

Examen des lieux

Repérage des divers obstacles :

» Sur la fagade: corniches, balcons, efc...

» Dans I'environnement : lignes électriques, regards GDF, eau, etc...
» Nature du sol.

Procéder a I'implantation générale

« Soit par balisage

« Soit par tracé

« Soit en se servant des lisses RCM 6 et RCM 78

Cette opération permet de positionner I'échafaudage en fonction des obstacles et en vue
de l'amarrage.

(o NLRI{ ' 4-1 Précautions de montage et d'emploi

Le R200 Record doit étre monté ou démonté sous la direction d'une personne
compétente et par des travailleurs formés aux instructions de montage et
d'utilisation.

Les éléments endommagés ou de marques différentes ne doivent pas étre utilisés.

En cas de montage de I'échafaudage avec impossibilité d'utilisation des
garde-corps de montage et d'exploitation, la protection du personnel par EPI
(équipement de protection individuelle) ne peut étre assurée que si I'accrochage
du dispositif antichute de hauteur est réalisable sur I'ouvrage lui-méme.

» S'assurer de la reprise de charge des points

d'appui au sol et du dimensionnement des Dans le cas ou il faut manutentionner
surfaces de contact en fonction de la nature | les planchers d'échafaudage a I'aide

du sol. d'une corde, il faut obligatoirement

- S'assurer de I'applomb et des niveaux attacher cette corde aux deux poignées
pendant le montage et particuliérement lors du plancher, ou pour les planchers

de la mise en place du 1er niveau. avec échelle incorporée, passer

« Goupiller et amarrer réguliérement impérativement la corde sous un
I'échafaudage au fur et a mesure de son des barreaux de I'échelle.

montage.

 Les éléments de montage sont passés de
main & main d'un niveau inférieur & un niveau
supérieur par les monteurs.

» Tout plancher doit étre muni des protections
réglementaires :

- Garde-corps latéraux et d'extrémité.

F00560

- Plinthes de 15 cm minimum.

« Fixer le panneau "charges d'exploitation”
a l'emplacement sur la structure indiqué sur
les pages "exemple de montage" 14,15,16 et
17.

» Respecter les consignes stipulées sur ce
panneau.

F00561
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(o VLRI 5-1 Montage des travées de départ

* Avant de commencer le montage, vérifier qu'aucun composant

n‘est endommagé
* Commencer le montage au niveau le plus élevé du terrain

* Prévoir systématiquement un calage en tenant compte du terrain
et des charges de I'échafaudage (poids propre et charge d'exploitation).

Rentrer les socles réglables dans
les cadres de départ Start'up...
...positionner ces ensembles sur les
madriers (solidariser les socles de
départ aux madriers avec des clous).

Relier ces ensembles avec les garde
-corps monoblocs (GCM) ou lisses.
Positionner les travées de départ

le plus prés du mur.

Vérifier le bon
fonctionnement
du cliquet de

35> sécurité
_ / pour les lisses.
Madrier
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Dés le départ, dans la travée qui sera équipée de diagonales, relier les cadres Start'up
de départ avec des longerons....claveter.

Régler les socles pour que les lisses
et longerons soient parfaitement
horizontaux dans le plan longitudinal
et dans le plan transversal.
Procéder ainsi pour toutes les travées.

Les longueurs de sortie permises de socle
& réglable Hs dépendent de la configuration
calculée choisie et sont indiquées dans les
esquises de construction dans le chapitre 5
(longueurs de sortie permises du socle
reglable Hs = distance entre le bord inférieur
du cadre et le bord inférieur de la semelle).
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Cadres de rattrapage de niveau:

» S'il y a une trop grande différence de niveau
a rattraper avec les socles réglables,

des cadres de rattrapage de niveau peuvent

étre utilisés.

« Si les diagonales sont prévues pour cette
travée d'échafaudage, il faut également en
installer entre les cadres de rattrapage

de niveau.

» Pour cela, des tubes d'échafaudage

sont a utiliser.

On les fixes aux montants avec des colliers
doubles orientables. i

\:

/8

A
S

S

@

Xy

7N
A\

Monter les cadres R 3 dans toutes
les travées du niveau.

g

Goupiller les cadres
au fur et 2 mesure

de la progression |l
du montage. '

RCM 12

FO0570

Cadre Start'up de départ

Cadre 0,70 m
de rattrapage de niveau

Tube
d'échafaudage

F00568

Colliers
doubles
orientables

Pour le montage des versions avec
"GARDE-CORPS DE SECURIT'UP"
chapitre [fdl pages 27 a 29 et avec
"GARDE-CORPS GCM OU LISSES"
chapitre [fJ pages 30 a 32, les cadres
R3 d'extremitéseront équipés de
garde-corps d'extrémité RCM 78
avant leur mise en place sur

la structure.

23/52



Mise en place des diagonales :

« Positionner I'étrier a pion sur la douille « Insérer la partie basse de la diagonale@.
extérieure@. « Faire pivoter la diagonale vers le haut@...
+ Claveter l'étrier & pion(2).

FO0575

...la positionner sur la douille

extérieure du cadre R 3 et claveter@.
Les cadres de départ Start'up des travées
contreventées sont reliés par un longeron
a clavettes. Ce dernier est placé coté
extérieur seulement.

7 Veérifier I'aplomb
de I'échafaudage.

Les diagonales suivantes
de la travée seront montées

en quinconce.

FO0578



plancher* dans la travée d'accés.
en option, non fourni dans le lot de

(*

Dés le départ, installer un

—~
(O]
(%)
©

Ke]

Manutention des composants lors du montage de I'échafaudage:

* Les éléments de montage sont passés de main a main d'un niveau inférieur a un niveau

supérieur par les monteurs ou hissés a la corde.

Lisse
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26/52

Le montage des paragraphes [l @ [} étant réalisé, installer sur tout le niveau les

ﬂ garde-corps FUSIO en suivant l'ordre des opérations@ @ @

(o LRI 6-1 Montage avec garde-corps fusio



m Mettre en place les garde-corps d'extrémité du 1er niveau

N

Dans la travée d'acceés les plateaux : : gosc

g X doivent étre en opposition.
alu-bois seront a trappe.
Pour les autres travées,
les plateaux seront soit
en 1/2 largeur soit en
pleine largeur.

Mise en place des plateaux. ‘
f:i Les trappes d'accés

Veiller lors de I'ascension a ce
que le 2éme plateau soit
présenté de fagon a ce qu‘aucune
manipulation (opération de
retournement du plateau) ne soit
nécessaire pour que les trappes
soient en opposition.

Verrouiller les plateaux

a chaque extrémité en engageant les
doigts de sécurité@sous la traverse
support(2).

27152



Mise en place des plateaux avec "I'option KIT SECURITE":
* Le garde-corps FUSIO étant équipé

du systéme "OPTION KIT SECURITE",
veiller lors de la mise en place du plateau

a ce que le bord inférieur du plateau se loge
dans le plat plié de ce systéme@.

» Avec la patte @du kit sécurité, montage
et démontage en totale sécurité.

Le plateau ne peut pas étre monté avant le
garde-corps.

)
™

[

Verrouiller le plateau
a chaque extrémité

de sécurité (2)sous la
traverse-support @ .

en engageant les doigts

F00588
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se fait par les échelles installées
en quinconce dans la premiére

L'accés aux niveaux supérieurs
ou derniére travée.

La protection de I'ascension est
assurée par les garde-corps
N
Accéder au niveau supérieur et équiper
ce niveau de travail de plinthes acier

latérales @et@ i

Déployer ou installer I'échelle d'accés
sous chaque trappe du plancher.

2
N
is




Manutention des composants lors du
* A partir du 2éme niveau, utiliser une

et autres éléments pour le 2éme niveau. montage de I'échafaudage:

Hisser a la corde les cadres R3

85004

e ——

==L,

%r

—Lisse RCM 78

g
P

potence et une poulie pour approvisionner

I'échafaudage(25 kg maxi)
@Eg\/
j

e RV AN AV

Installer les cadres R3.

goupillage
des cadres

Veiller au
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Installer les garde-corps FUSIO en suivant les consignes tﬂ
du paragraphe [E} .

A partir du 1er niveau, mettre en place les garde-corps
d'extremité du 2éme niveau.

17

[/

(X

/

m Installer et verrouiller les planchers en suivant les consignes du paragraphe ] .

Déployer ou installer I'échelle d'accés sous chaque trappe du plancher en suivant les
consignes du paragraphe B .

Accéder au niveau supérieur et équiper ce niveau de travail de plinthes acier latérales

en suivant les consignes du paragraphe [E] .

Pour le montage des niveaux suivants, reprendre les opérations stipulées dans
les paragraphes [E]a [ .
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(o LR I{=@l 7-1 exemple de montage avec garde-corps
de sécurité GCMS 300 ; ;
Le montage des paragraphes [fli] 2 El i
étant réalisé, installer sur tout le niveau
les garde-corps GCMS 300...
...emboiter les goujons @ puis

claveter les étriers . :<

b

=Y

S

P
ﬂ"j
9P #/

Pour les niveaux supérieurs,
les garde-corps de sécurité

GCMS 300 remplissent le role
des diagonales.

X

N\

R
e

Mettre en place les garde-corps
d'extrémité du 1er niveau.

%




Mise en place des plateaux. P

E Dans la travée d'acceés les plateaux o]
INRTA
3P A

alu-bois seront a trappe. Pour les autres

travées, les plateaux seront soit en 9P
1/2 largeur soit en pleine largeur. 5

Les trappes d'accés
doivent étre en
opposition.

Veiller lors de I'ascension

a ce que le 2éme plateau
soit présenté de fagon a ce
| . | qu'aucune manipulation

>\~‘ % | (opération de retournement
du plateau) ne soit
nécessaire pour que les
trappes soient en
opposition.

A

Verrouiller les plateaux
a chaque extrémité en engageant les
doigts de sécurité @sous la traverse
support(2).

Déployer ou installer I'échelle d'accés
sous chaque trappe du plateau.

24
N

L'accés aux niveaux supérieurs
se fait par les échelles installées
en quinconce dans la premiére
ou derniére travée.

La protection de I'ascension est
assurée par les garde-corps.

a
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Protégés par les GCMS les monteurs installent dans I'ordre suivant : q
les cadres R3 du niveau supérieur et les garde-corps d'extrémité...
...toujours goupiller
les cadres R3.

/X7

ST Z

A

Installer les garde-
@ corps sécurité GCMS
300...

...emboiter les goujons
puis claveter les étriers

Installer et verrouiller
p les planchers en
suivant les consignes

du paragraphe P& .

Pour le montage

des niveaux suivants,
reprendre les
opérations stipulées
dans les paragraphes

2oK]2/F
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(o /LR {=K: ] Exemple de montage avec garde-corps
SECURIT'UP

Le montage des paragraphes [l a [ étant réalisé, installer sur tout le niveau les
garde-corps Sécuritup en suivant l'ordre les opérations (1)- (2)- (3)de lillustration
ci-dessous.

FO0605

Vérifier le bon
fonctionnement
de la sécurité.

Installer et verrouiller les plateaux en
suivant les consignes du paragraphe P&].

Déployer ou installer I'échelle d'accés
m sous chaque trappe du plateau.
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A l'aide de cordes,hisser les composants & Lisse RCM 78

m nécessaires au montage.

Pour les niveaux supérieurs,
une potence peut-étre utilisée.

Protégés par les GCMS les monteurs

installent les cadres R3...

...toujours goupiller les cadres R3.

Terminer le montage de chaque niveau

en équipant le niveau de travail de
plinthes acier d'extrémité @et@.

A ¢
(1) Plinthe _{ﬂ/f

d'extremité.

Ancrage

(2)Plinthe

d'extremité
coté opposé.




Equiper le niveau supérieur des garde-corps Sécurit'up en suivant les consignes du

@ paragraphe Fj.

Positionner la diagonale en insérant le bas de la diagonale dans l'axe prévu a cet effet

m (1), la basculer vers le haut (2)...
...la positionner sur la douille extérieure du cadre R 3 et la cIaveter@.

Les diagonales suivantes
de la travée seront montées
en quinconce.

FO0B12 (@’ a ‘

Répartition des travées de contreventement :
Voir configurations pages 7 a 13.

Pour le montage des niveaux suivants, reprendre les
opérations stipulées dans les paragraphes ] aE.
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o NIl Montage avec garde-corps GCM ou LISSE

Le montage des paragraphes [l a [] étant réalisé¢, 4
installer sur tout le niveau les garde-corps alu, (non permanent).

Installer et verrouiller les plateaux
en suivant les consignes

du paragraphe pX].

A l'aide de cordes, hisser les composants ... pour les niveaux supérieurs,
nécessaires au montage... une potence peut-étre utilisée.

Emboiter les cadres

Ancrage u@a\ Lisse RCM 78
R3 et goupiller. ol
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Protégés par les garde-corps alu (non permanent)
installer les garde-corps monoblocs ou lisses dans les
douilles des cadres R3 (ou R4 pour le dernier niveau).

Terminer le montage de chaque niveau en équipant le niveau de travail de plinthes
latérales et d'extrémité en suivant le graphisme. (1)(2)(3)(4).

Plinthe d'extremité Plinthe latérale

Installer les cadres

R3.
Veiller au
goupillage
des cadres
RCM 12

F00621
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Réhausser d'un niveau, les garde-corps
alu (non-permanents).

o

2

~

hY

\
=2 Y/ =
/‘A‘A ;.

A\
,4‘//

%

S

N

4{ 4‘~:7
\/ ."‘\

vz

A S—
=

\w
QA -
F00623 (@ 4‘5{‘

Positionner et claveter la diagonale en respectant les consignes

du paragraphe EJ3.

Pour le montage des niveaux suivants,
reprendre les opérations stipulées
dans les paragraphes Efj a E&] -

F00624

i

T~

2

\Y/

AR,
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(o VNI SN Modes d'amarrages

Ancrages et amarrages.

Les ancrages sont a installer au fur et @ mesure du montage de I'échafaudage.

Pour la fixation on utilise des anneaux a vis (diamétre de vis d'au moins 12 mm) et des
chevilles plastiques ou autres (métallique, chimique) adaptées a la nature du support
(en cas de doute, faire mesurer la tenue mécanique des chevilles).

Les amarrages sont a fixer, si possible, immédiatement au-dessous du plancher.

Amarrages simples.

Les amarrages simples sont fixés seulement au montant intérieur (cété mur) des cadres
avec le raccord orthogonal pour tubes @45. lIs reprennent les forces de traction et de
compression dues a lI'ancrage perpendiculairement a la facade (A 1).

0 A 0 A
] e
M~ M’
e | e P
i : - ] ] V)
= ;)z//R/ 3/}:‘/
o g ~
g H : v
A1: Effort perpendiculaire au mur.
Al
N s
S M ¥
/U/ /U/
- - e -
/R/ g /R/ g
ol ol

Amarrages en ligne.
Les barres d'amarrage sont fixées aux deux montants par des colliers orientables RCM 230.

A A i A
g i
i 0
4 v , v
[ ;)sz/g ﬁﬁ/@
A gl
D I:l
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Amarrage en V

Des ancrages en V ou des ancrages en triangle sont également fixés avec des raccords
orthogonaux uniquement au montant intérieur (c6té mur) des cadres. lIs reprennent les
forces d'ancrages perpendiculaires (A 1) et paralléles a la facade (A//).

Amarrage en V au niveau de la console 0,36 m :

On fixe un tube @45 x 2 de longueur 0,60 m perpendiculairement & la facade & I'aide
d'un collier orthogonal D45 placé dans le gousset. Avec des colliers orientables D45,
deux barres d'amarrage (long. 0,90 m et 1,50 m) sont fixées a 60° de part et d'autre

de ce tube (voir fig. 15).

- I ‘ '
//“n/
<1 17
< A a N “
O -
== e, —
M ZRs e |- =UA
P
0 U ? R
H U //§

AN\

\
=

c

RN N N N N G

NN N N N N NN

By

A\

F00633

F00634

e Ap.t. : Effort dans le tube oblique
¢ Force amarrage maxi 1 350daN
* Force amarrage maxi // 350daN
» Pour la distribution des ancrages voir chapitre ]

Régles générales

Dans les conditions d'utilisation de la marque NF pour les configurations de base (< a
24 metres, non recouvert, fagcade fermée,...)

» 1 ancrage tous les 4 meétres pour toutes les files.

* 1 ancrage par 12 m2 minimum.

Prévoir des ancrages supplémentaires au droit des poutres, appareils de levage,
consoles, jambes de force, potence, pare-gravats,...

(En cas de doute, consulter notre Service Applications)
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(o /NI k Autre modes d'amarrage et ancrage
de I'échafaudage non baché

RCM 21

RCM 22

« Positionner et bloquer le vérin RCM 21 (210
ou 2100) horizontalement dans I'embrasure
d'une fenétre.

« Intercaler entre les platines et la magonnerie

une cale bois (C.P. CTBX de préférence). I
» Pour un amarrage "en ligne", positionner le
collier de la barre d'amarrage RCM 22 prés
d'une extrémité du vérin.

* Amener la barre d'amarrage en contact o
avec les 2 montants. \g
* Bloquer avec 2 colliers RCM 230.

» Pour les ancrages sur chevilles, utiliser la
barre d'amarrage RCM 221.

/ F00635

Colliers Fixer la barre d'amarrage
RCM 230 le plus prés possible du mur

Enlever temporairement un ancrage.

Il peut se révéler nécessaire de démonter provisoirement des amarrages individuels
afin d'effectuer des travaux sur la structure d'accueil. On peut provisoirement le faire
si les conditions le permettent (pas de charge, pas de vent, ajout amarrage,...)

En cas de doute, consulter le service application de I'usine.

Tout ancrage démonté doit étre remplacé.
L'ancrage supplémentaire doit étre monté avant de démonter I'ancrage a enlever.

Si on démonte un ancrage en V, on doit le remplacer par un autre ancrage en V et le placer
dans le méme plan.
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(o VNI SV Montage des accessoires

Consoles:

7
]
F00636

¢ Console de 0,40 m C08 EMD-400

La console C08 EMD-400 est une console
intérieure qui peut étre installée a chaque
niveau de travail.

La console est clavetée sur la douille
centrale a hauteur du plancher.

longeron a clavettes
pour boucher le vide

_DII'E

Les plateaux (plateaux acier 0,36 m)

" & barre
sont positionnés sur les traverses par

d'amarrage 1,50 m

des crochets comme sur le cadre vertical. : ancrage.
Mettre en place l'anti-soulévement des 9
planchers.

[ colliers [ cos EMD 400
Pour boucher le vide entre la console o RCM 230 ~ console 0,40 m

intérieure et le plancher du cadre vertical.

¢ Console de 0,80 m C08 EMD-800

Pour élargir le plan de travail, les consoles C08 EMD-800 (0,80 m) peuvent étre utilisées
sur I'extérieur et au dernier niveau.

Ce sont des consoles avec une jambe de force et collier de serrage.

La console est clavetée sur la douille centrale a hauteur du plancher. Il faut mettre deux
planchers acier de 0,36 m ou un plancher alu/bois de 0,73 m sur la console par travée.
Mettre en place l'anti-soulévement des planchers.

Boucher le vide entre les consoles et les planchers, en utilisant des longerons a clavettes.

]
]
FO0637

longeron a clavettes
pour boucher le vide

ausl

barre
d'amarrage 1,50 m

] e
= ]
C08 EMD 800 Dvm
colliers C08 EMD 400

™ jambe de force REM 230 “console 0,40 m
M 58

Lors de l'installation de consoles extérieures CO8 EMD 800, il faut utiliser les diagonales
a colliers RCM9 au dernier niveau.
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Protection latérale d'extrémité au dernier niveau :

RCM 78 RCM 78
lisse 0,80 m lisse 0,80 m &
R5

montant 1,00 m

plinthe PC 040 p¢ ggg

0,40 m :
2 plinthe 0,80 m
—\ \

C08 EMD 400

console 0,40m /
|

i Il g
ancrage oo, CO8EMD 800
console
cadre 00
R3
O [ X_jambe de force
barre

M 58
d'amarrage 1,50 m

L~ ancrage colliers
RCM 230

Existent aussi :
» C08-E-400 = console sans manchon avec plateau de 0,30 m ou 0,36 m.

» C08-EMD-600 = console 0,60 m avec manchon et douilles avec un plateau de 0,36 m
etunde 0,18 m.

45/52



Pare gravats

Le pare gravats est placé a I'extérieur
de I'échafaudage, c6té opposé au mur.
Les pare gravats (protection spéciale) sont a o
utilisés comme auvent de protection contre
les chutes d'objets (figure 18).

lls sont fixés avec deux colliers au montant
extérieur du cadre vertical.

figure 18

F00639

Pare-gravats

|

Pour cela, il faut d'abord positionner et serrer
le collier inférieur au dessus de la plinthe,
ensuite fixer le collier supérieur de telle fagon
que les bras inférieurs soient a 45°. 4
Insta_lle ainsi, Iaulven’_( de prcltectlon présente Garde-corps
une inclinaison d'environ 45°. ] T
La couverture de l'auvent de protection en
téles ondulées est fixée par les fixe-tbles aux
longerons placés entre les pare gravats.

Bras
inférieur

Par travée d'échafaudage, 4 fixe tdles, au moins, sont nécessaires
pour le longeron supérieur et 4 pour le longeron inférieur.

Sur l'auvent de protection, aucun matériau ne peut étre stocké.
Pour cette raison, il est a séparer de la surface de travail avec des garde-corps et des
plinthes. Ne pas utiliser le garde-corps FUSIO mais plutét des lisses ou longerons,
ou garde-corps SECURIT'UP.
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Systéme de protection "pare-gravats":

« Laisser un passage aux camions supérieur a 4,5 m.

» Le montage du pare-gravats se fait aprés que I'échafaudage soit monté (au moins 4 m de
montants au dessus du plancher réceptionnant les gravats (niveau N) et 1 niveau de

plancher doit étre installé au dessus de ce méme plateau (niveau N+1) .

» Pour les 3 opérations suivantes, le montage se fait a 2 personnes minimum, une sur le
plancher réceptionnant les gravats, I'autre sur le plancher du dessus.

* Positionner et serrer le coIIier@ au dessus de la plinthe a partir du niveau N équipé de se
garde-corps. (Ne pas utiliser le garde-corps FUSIO au niveau N).

* Fixer le coIIier@é partir du niveau N+1 équipé de ses garde-corps de telle fagon que le
support@ soit sensiblement vertical (soit environ 1,8 a 2 m au dessus du niveau N+1).

» Mettre tous les supports en place en répétant les 2 opérations précédentes.

* Relier les supports entre eux avec 1 longeron MS 30 pour la partie basse du pare-

gravats et 2 lisses RCM 6@en haut (a partir des niveaux N et N+1, équipés des garde-corps).
» Equiper le longeron des fixes tc“)les@.

* Mettre en place les téles@et les fixer au fur et a mesure avec les fixes téles@.

* Installer les amarrages (7).

« Partir d'un cé6té de l'installation,
dévisser légérement I'écrou du
coIIier@de telle maniére que @ &
le collier glisse sur le montant,
sans dégager I'écrou du collier.
. @ Faire glisser le long du
montant le coIIier@jusqu'é étre
en butée sur la/les douille/s.

* Répéter I'opération précédente
sur toute l'installation en vous
déplacant d'une file de montant

a l'autre.

+(B) Puis en partant d'un cété de
I'installation, dégager I'écrou du
coIIier@pour le libérer du montant. |
. @ Le refixer immédiatement sous
la douille.

Puis de montant en montant
répéter I'opération jusqu'a l'autre
extrémité de l'installation.

Ne pas défaire 2 colliers en
méme temps pour limiter

les charges.

» Répéter les 3 opérations
précédentes jusqu'a ce

que la barre@soit sensiblement
horizontale.

Pour le démontage :

Opération inverse au montage. Position finale
approximative ¢

Fo0B642
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Passage pour piétons / Configuration de base page 12 :

Des cadres plus larges permettent le passage des piétons sous I'échafaudage.

Les contreventements sont a répartir de maniére a ce que les acces.

Exemple : Entrées se trouvent au niveau des travées sans diagonales ni garde-corps.
La douille inférieure des montants est reliée par des longerons a clavettes.

Le cadre pour piétons a une largeur libre de 1,55 m et une hauteur libre de 2,20 m.
Le socle réglable doit étre fixe.

Avec le déploiement du socle réglable on Collisr double
peut atteindre une hauteur de passage de RCM 230
2,55 m. ‘
Il est composé d'une poutre placée sur les
deux montants. Les cadres pour piétons sont
construits de maniére a permettre l'installation
des cadres cété fagade.

Pour ce faire, on emboite deux montants de

1 m sur les manchons de la poutre, puis on
installe un cadre R3.

Ceci permet de faire un montage standard.
Les planchers du cadre pour piétons forment
une protection contre les chutes d'objets.

Les ancrages d'échafaudage supplémentaires
et autres mesures a prendre sont décrites
dans les chapitres [kl et [H] .

4 Tube 245
|| lgr 2200
RCM 222

Cadre R3

Ce passage piétons existe aussi en version R
monobloc, code : 4001005.

Passage piétons / Configuration avec consoles pages 11 et 12 :
Devant une facade fermée avec console 0,30 m
et console 0,80 m.

—_Collier
Sans recouvrement. double
Diagonale RCM 230
RCM9
1 —Tube @45
Diagonale | \ Igr 2200
Cadre R3 RCM18 RCM 222
Collier
Tube 45 double
ube avec
console 0,80 m RCM 230
seulement
Collier double
RCM 230 GCM 300
i~ ‘ i Diagonale RCM18
5 (A .
Passage piéton
Woritsinidr Longeron 3 m
-4




Poutre de passage
(Consulter le bureau d'applications chantier pour un calcul complémentaire)

Une poutre de passage se compose de 4 éléments RCM 791, de 2 montants de 0,50 m

RCM 792, de 2 longerons MS 30 et de 2 traverses MS 80.
Compléter le montage avec 4 RCM 18 montées en V,

2 pour chaque face de I'échafaudage.

Chaque cas de montage s
& doit étre validé par calcul : g
descente et report de charge & i !
F max = AN A
F max = § 600 daN 2

600 daN |

F00645

Poids (kg) :
103

MS 30

3 RCM 791
.. RCM 18
e RCM 792

RCM 18
_ RCM 791
1% MS 30
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(o LRI KN 13-1 Consigne de maintenance

Surveillance de chantier.

Vérifier fréquemment et si possible une fois par semaine :

- Les appuis au sol (systématiquement aprés une pluie).

- Le serrage des vérins d'amarrage.

- Le serrage des colliers.

- Et qu'aucun composant n'ait été enlevé a la structure (quotidiennement).

Démontage :

- Procéder aux vérifications ci-dessus.

- Démonter en sens inverse du montage.

- Ne jamais retirer les amarrages ou les diagonales avant les autres éléments.

Entretien / Stockage:

- Les matériaux doivent étre stockés préférentiellement dans les racks", berceaux et caisses
prévues par le fabricant pour éviter leur déformation d'une part et faciliter leur manutention
d'autre part.

- Avant chaque emploi, vérifier que le matériel n'a pas été endommagé: rupture, fissure,
déformation permanente, manque d'accessoire...

- Ne jamais effectuer de réparations par soudure, redressement a froid ou a chaud des
pieces ayant subit une déformation permanente.

- Pour toute éventuelle remise en état, retourner les piéces au fabricant qui jugera si elles
sont réparables..

(o VRISV 14-1 Conseils pour vérifier votre parc

Vérifier que les éléments
verticaux ou horizontaux
Vérifier que les z6nes porteurs n'ont pas de
d'assemblage par soudure,| déformation permanente
rivets, boulons, n‘ont pas | (tube fléchi, tordu )
subi de déformations ou d'amorce de rupture
telles que fissures, suite a des chocs
Piéces concernées arrachements, etc... (manutention, travaux).
1 - Socles, pieds X X
2 - Cadres X X
3 - Planchers préfabriqués™ X X
4 - Longerons X X
5 - Consoles et poutres X X
6 - Supports de planches X
7 - Garde-corps / lisses X X
8 - Diagonales X X
9 - Vérins d'amarrages X
10 - Echelles d'accés X X

* Ces éléments étant trés sollicités a la manutention et lors de l'utilisation, ils nécessitent
un contréle attentif.
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Le décret du 8 janvier 1965 (article 22) et I'arrété du 21 décembre 2004 définissent
pour les échafaudages, le contenu, les conditions d'exécution et, le cas échéant,

la périodicité des vérifications générales périodiques, des vérifications lors de la mise
en service et de la remise en service prés toute opération de démontage et remontage
ou modification susceptible de mettre en cause leur sécurité, prévues par les articles
R233-11, R233-11-1 et R233-11-2 du code du travail.

Contenu des vérifications :

- Vérification avant mise ou remise en service : examen d'adéquation, de montage

et d'installation, de I'état de conservation.

- Vérification journaliére : examen de I'état de conservation.

- Vérification trimestrielle : examen approfondi de I'état de conservation.

Le chef d'établissement doit étre en mesure de présenter les documents faisant état
des conditions de réalisation des vérifications ainsi que de leurs résultats.

(o VLRI EY 15-1 Garantie

La garantie prend effet a partir de la date de la facturation par TUBESCA-COMABI ou son
DISTRIBUTEUR.

Notre garantie est soumise a I'accomplissement de ses obligations contractuelles par
I'acheteur et notamment de paiement.

La garantie est limitée au remplacement dans notre usine ou a la réparation des piéces
d'origine TUBESCA-COMABI reconnues défectueuses aprés notre expertise.

Tout autre droit est exclu. Notamment I'application de la garantie ne peut en aucun cas
donner lieu a des dommages et intéréts.

Cette garantie s'applique exclusivement aux produits mis en ceuvre et utilisés selon les
instructions contenues dans les notices techniques de montage et d'utilisation.

IMPORTANT : conserver précieusement votre preuve d'achat (facture ou bon de livraison)
car elle vous sera réclamée pour l'application de la garantie.
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AVERTISSEMENT
Pour se référer a la marque NF, une structure d'échafaudage montée a partir d'un
modéle certifié ne doit comporter pour les sous-ensembles soumis au marquage,
que ceux figurant dans la nomenclature NF du modéle.
COMABI décline toute responsabilité pour des échafaudages R200 RECORD
qui ne seraient pas entierement constitués de pieces d'origine COMABI
et installés selon ses prescriptions

00035217

NOTICE R200 RECORD

TG I

5347407131948

Cachet du distributeur

“~ COMABI

Siege social et usine :

Route de Saint-Bernard / BP 414
01604 TREVOUX

Tél: 04 74 00 90 90

Fax : 0474 00 46 79 \. J

Modification: 01/2019
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